
P E T L I B R 0

Numer: PLWF005

INSTRUKCJA OBSŁUGI
Poidło Petlibro Dockstream z bezprzewodową pompką, 2,5L

Przed rozpoczęciem korzystania z produktu 
należy dokładnie zapoznać się z niniejszą instrukcją i 

zachować ją na przyszłość.



ŚRODKI OSTROŻNOŚCI

! Ostrzeżenie

• Wszystkie materiały opakowaniowe należy utylizować we
właściwy sposób. Worki foliowe należy przechowywać z dala od
dzieci i zwierząt domowych, ponieważ mogą one spowodować
uduszenie.

• NIE pozwalaj dzieciom bawić się fontanną z wodą dla zwierząt,
w niej ani wokół niej.

• Aby uniknąć obrażeń, należy zachować ścisły nadzór, gdy
urządzenie jest używane w pobliżu dzieci.

• NIE używaj fontanny ze zwierzętami, które nie są w stanie
dosięgnąć tacki na wodę lub są niepełnosprawne fizycznie.

• NIE umieszczać żadnych obcych przedmiotów w zbiorniku wody.

• NIE należy demontować fontanny dla zwierząt w sposób inny
niż zgodnie z instrukcjami zawartymi w niniejszej instrukcji
obsługi.

• NIE używaj fontanny dla zwierząt domowych do celów innych
niż jej przeznaczenie.

• Należy używać wyłącznie osprzętu zalecanego lub sprzedawanego
przez producenta. Używanie akcesoriów niezalecanych lub
sprzedawanych przez producenta może spowodować
zagrożenie. NIE modyfikować fontanny dla zwierząt.

• NIE używaj żadnego urządzenia, jeśli działa ono nieprawidłowo
lub zostało uszkodzone. Nie próbuj samodzielnie naprawiać
urządzenia. W celu uzyskania dalszych instrukcji należy
niezwłocznie skontaktować się z działem obsługi klienta.

• Dla bezpieczeństwa należy odłączyć zasilanie, gdy
urządzenie nie jest używane.

• Przed przystąpieniem do konserwacji i czyszczenia urządzenia
należy odłączyć zasilanie.

• Urządzenie należy zawsze odłączać od zasilania, gdy nie jest
używane, przed założeniem lub zdjęciem części oraz przed
czyszczeniem.

• Zasilacz i wtyczka przewodu nie mogą zostać zalane podczas
czyszczenia.

• Ten produkt jest przeznaczony wyłącznie do użytku w pomieszczeniach.



• Ten produkt nie może pracować bez wody.

• Nigdy nie ciągnąć za przewód zasilający w celu wyjęcia wtyczki z
gniazdka ściennego.

• Jeśli wtyczka urządzenia ulegnie zamoczeniu, należy wyłączyć
zasilanie gniazdka ściennego. NIE próbuj odłączać wtyczki.

• Sprawdź urządzenie po instalacji. NIE podłączać, jeśli na
punktach styku lub wtyczce znajduje się woda.

• Aby uniknąć potknięcia, przewód zasilający należy zawsze
umieszczać z dala od ruchu pieszego.

• Nie używaj urządzenia w łazience.

• Filtr należy wymieniać co najmniej raz na 2 tygodnie lub gdy
natężenie przepływu wyraźnie się zmniejszy. W przypadku dwóch
lub więcej kotów może być konieczna bardziej regularna wymiana
filtrów, jeśli dojdzie do ich zablokowania.

• Nie należy wkładać żadnych części całego urządzenia do
zmywarki, w przeciwnym razie istnieje ryzyko deformacji.

UWAGA

• NIE pozwalać zwierzętom na gryzienie lub połykanie jakichkolwiek
części. Jeśli obawiasz się o przewód zasilający, kup w dowolnym
sklepie z narzędziami przepust na przewód (ochraniacz z
twardego plastiku), aby zabezpieczyć przewód zasilający.

• Jeśli konieczne jest użycie przedłużacza, należy użyć jednego
urządzenia o odpowiednich parametrach.

• NIE należy instalować ani przechowywać fontanny w
miejscach, w których będzie ona narażona na działanie
czynników atmosferycznych lub temperatur poniżej 0°C / 40°F.

• Należy przeczytać i przestrzegać wszystkich ważnych uwag
umieszczonych na fontannie i na opakowaniu.
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1. Wylewka
2. Pokrywa

filtra
3. Filtr

4. Taca na wodę
5. Taca filtra

Uwaga: Komponenty 4 i 5 są zintegrowane i nie można ich 
odłączyć.

WYGLĄD PRODUKTU
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6. Rura wodna 10. Zbiornik na wodę
7. Filtr piankowy 11. Przewód zasilający

8. Bezprzewodowa pompa wodna 12. Zasilacz
9. Pokrywy zatrzaskowe 13. Podstawa zbiornika

Uwaga: Komponenty 9 i 10 są zintegrowane i nie 
mogą być odłączane. 



SPOSÓB UŻYCIA

1. Namocz filtr w czystej misce przez 5 minut, a następnie
dokładnie wypłucz filtr wodą z kranu.
Uwagi:
1)Filtr musi być całkowicie nasączony przed włączeniem
fontanny; w przeciwnym razie woda może nie przepływać
przez filtr płynnie i powodować rozlewanie.
2)Nie zanurzać filtra w zbiorniku wody fontanny w
przypadku zapylenia powierzchni.

2. Włóż filtr piankowy do rowka pompy wodnej. Ustaw pompę
zgodnie z kształtem dolnej szczeliny.
Uwaga: Należy zwrócić uwagę na wyrównanie zagłębionej 
części pompy z wystającą częścią zbiornika na wodę, w 
przeciwnym razie pompa nie może być stabilnie 
zainstalowana.

5 min



3. Zamontuj silikonową rurkę na pompie. Dodaj wodę do 
zbiornika.

4. Zainstaluj tacę na wodę i zamocuj zatrzaskowe pokrywy.
Uwaga: Przełóż rurkę wodną przez otwór w tacy na wodę, 
a zatrzaskowe pokrywy tacy na wodę należy zamocować, 
w przeciwnym razie poluzują się.

5. Zainstaluj namoczony filtr.
Uwaga: Upewnij się, że otwór rury wodnej przechodzi 
przez otwór filtra.



6. Załóż pokrywę filtra. To, czy należy zainstalować 
wylewkę, zależy od preferencji picia zwierzęcia.

Nie 
wyposażony 
w wylewkę

Dopasowany
z wylewką

7. Podłącz zasilacz.

8. Zamontuj zbiornik na wodę z podstawą zbiornika, wyrównując
wystający otwór zbiornika na wodę z podstawą zbiornika.

Dno zbiornika

Podstawa zbiornika



INSTRUKCJE DOTYCZĄCE PIELĘGNACJI
1. Filtr i filtr piankowy należy wymieniać co najmniej raz na 2 tygodnie.
2. Pompę i fontannę należy czyścić raz na 2 tygodnie.

Jak czyścić pompę
1. Zdejmij kolejno filtr piankowy, pokrywę pompy i pokrywę wirnika.
Uwaga:
Filtr piankowy ma duży wpływ na wydajność wody, dlatego 
należy go często czyścić i wymieniać na czas czyszczenia 
pompy.

2. Wyjąć wirnik za hak szczotki.



3. Za pomocą szczotki wyczyść części wodą.

Wskazówka: Szczotka może być również używana 
do czyszczenia wylewki. Zaleca się czyszczenie 
wylewki co 2 tygodnie.

ROZWIĄZYWANIE PROBLEMÓW

Problem Rozwiązanie

Woda ciągle wylewa się 
z tacy na wodę.

Filtr może nie być w pełni nasączony. Przed 
pierwszym użyciem należy namoczyć filtr w 
czystej misce (nie w zbiorniku na wodę) przez 
5 minut.

Pompa przestaje działać. 1) Napełnić wodą w zakresie od MIN do
MAX. Pompa ulegnie awarii, jeśli będzie
sucha.
2) Wyczyść pompę, zbiornik na wodę i
zbiornik na wodę pitną.
3) Jeśli powyższe rozwiązania nie działają, 
skontaktuj się z nami pod adresem

support@petlibro.com

Jak często należy 
wymieniać filtry? Gdzie 
je kupić?

Filtr należy wymieniać raz na 
2weeks.support@petlibro.com w celu zakupu 
nowych filtrów.

Dlaczego muszę namoczyć 
filtr przed pierwszym 
użyciem?

Filtry pochłaniają więcej wody (a zatem 
oczyszczają więcej wody), gdy są mokre i 
rozszerzone. Namoczenie filtra usuwa cząstki 
stałe, które mogły się na nim osadzić.

Prędkość wypływu 
wody spada.

1) Przy pierwszym użyciu (lub ponownym
użyciu po długim okresie przechowywania)
pompa wodna musi odprowadzać
powietrze, jest to normalne, jeśli
prędkość wypływu wody spada.

mailto:support@petlibro.com
mailto:weeks.support@petlibro.com


Problem Rozwiązanie

Prędkość wypływu wody 
spada.

2) Pompa jest zabrudzona. Aby ją wyczyścić,
zapoznaj się z instrukcją "Jak czyścić pompę".

Brak wody po instalacji Ten produkt wykorzystuje pompę 
bezprzewodową, a tryb zasilania pompy 
wodnej to zasilanie indukcyjne. Należy 
upewnić się, że zasilanie jest podłączone, 
zbiornik wody i podstawa są prawidłowo 
zainstalowane, a pompa wody i zbiornik 
wody są prawidłowo zainstalowane. Zapoznaj 
się z sekcją "Jak używać" w instrukcji obsługi.

W zbiorniku wody i na 
elemencie filtrującym 
pojawiają się czarne osady i 
zabrudzenia.

1) Upewnij się, że źródła czystej wody
są regularnie wymieniane.

2) Upewnij się, że element filtrujący został
wcześniej namoczony i umyty.

SPECYFIKACJA

Model PLWFOOS

Zasilacz Wejście: 100-240V 50/ó0Hz

Wyjście: 5V/1A

Materiał ABS

Pojemność zbiornika na 
wodę

2.5 L

Wymiary 232x177x1 ó1 mm / 9,1 x7xó,3 cala

Waga netto 75 kg / 2ó.7oz



www.petlibro.com

PETLIBRO
Automatyczna fontanna Dockstream dla zwierząt domowych

Model: PLWFOOS
@Libro Corp. Wszelkie prawa zastrzeżone.
Producent: Shenzhen Libro Technology Co, Ltd. Adres: 12/F, Tower B, 
GALAXY WORLD, Yabao Road, Lonppanp District, Shenzhen, Chiny 
Wyprodukowano w Chinach

PLWF005_V1.0 CAN ICES-3 (B)/NMB-3(B)

To urządzenie jest zgodne z częścią 15 przepisów FCC. Jego działanie podlega następującym dwóm 
warunkom: (1) urządzenie nie może powodować szkodliwych zakłóceń oraz (2) urządzenie musi 
akceptować wszelkie odbierane zakłócenia, w tym zakłócenia, które mogą powodować niepożądane 
działanie.

Dane producenta:

Nazwa: LIBRO TECHNOLOGY CO., LIMITED

Adres: Room 616, 6/F, Kam Tim Industrial Building, 135 Connaught Road West, Western District, Hong Kong

leo.wang@designlibro.com

Podmiot odpowiedzialny w UE:  SUCCESS COURIER SL

CALLE RIO TORMES NUM. 1, PLANTA 1, DERECHA, OFICINA 3, Fuenlabrada, Madrid, 28947 Spain

support@petlibro.com

http://www.petlibro.com/


Ostrzeżenia i informacje dotyczące bezpieczeństwa
Wszelkie informacje dotyczące użytkowania produktu znajdują się w instrukcji obsługi. Zanim zaczniesz z niego korzystać, zapoznaj się z jej 
treścią i stosuj się do zawartych w niej wskazówek.
Przed użyciem zapoznaj się również z poniższymi informacjami:

Ostrzeżenia dotyczące użytkowania
Ryzyko uszkodzenia produktu:
● Fontanny należy używać wyłącznie zgodnie z jej przeznaczeniem, opisanym w instrukcji obsługi.
● Regularnie sprawdzaj stan urządzenia, w tym przewodów zasilających, pomp oraz obudowy. W przypadku widocznych uszkodzeń 
zaprzestań użytkowania i skontaktuj się z serwisem.
● Nie używaj urządzenia, jeśli jest narażone na kontakt z wodą w miejscach nieodpowiednich (np. złącza elektryczne), chyba że jest 
oznaczone jako w pełni wodoodporne.
Zagrożenie dla zwierząt:
● Upewnij się, że fontanna jest dostosowana do wielkości i potrzeb zwierzęcia, w tym czy oferuje odpowiednią pojemność zbiornika na wodę.
● Regularnie czyść urządzenie oraz wymieniaj filtry zgodnie z zaleceniami producenta, aby zapewnić zwierzęciu dostęp do świeżej i czystej 
wody.
● Unikaj ustawiania urządzenia w miejscu trudno dostępnym lub w nieodpowiednich warunkach, które mogą powodować trudności w 
korzystaniu przez zwierzę.
Zagrożenie dla dzieci:
● Fontanny, zwłaszcza te z elementami elektrycznymi, nie są zabawkami. Trzymaj je poza zasięgiem dzieci.
● Nie pozwalaj dzieciom obsługiwać urządzenia bez nadzoru osoby dorosłej, szczególnie w przypadku napełniania wodą lub wymiany filtrów.
Ryzyko związane z elementami elektronicznymi:
● Regularnie sprawdzaj stan przewodów zasilających oraz pomp. W przypadku uszkodzeń zaprzestań użytkowania urządzenia.
● Nie zanurzaj części elektrycznych w wodzie, chyba że producent wyraźnie zaznaczył, że są one wodoodporne.
● W przypadku urządzeń na baterie stosuj wyłącznie zalecane baterie i wymieniaj je zgodnie z instrukcją obsługi.

Informacje dotyczące prawidłowego użytkowania
Zalecenia dotyczące korzystania:
● Przed pierwszym użyciem zapoznaj się z instrukcją obsługi i upewnij się, że wszystkie elementy urządzenia, takie jak pompy, filtry i złącza, 
są prawidłowo zamontowane.
● Regularnie sprawdzaj poziom wody w fontannie, aby zapewnić jej prawidłowe działanie oraz komfort użytkowania dla zwierzęcia.
● Jeśli urządzenie jest wyposażone w czujnik poziomu wody, upewnij się, że działa on prawidłowo. W przypadku braku takiego systemu unikaj 
całkowitego opróżnienia zbiornika.
● Ustaw urządzenie w miejscu łatwo dostępnym dla zwierzęcia, na stabilnym i równym podłożu.
Konserwacja i przechowywanie:
● Regularnie czyść urządzenie zgodnie z instrukcją producenta, używając łagodnych detergentów i miękkich materiałów. Nie stosuj ostrych 
chemikaliów ani narzędzi mogących uszkodzić urządzenie.
● Filtry należy wymieniać w regularnych odstępach czasu zgodnie z zaleceniami producenta, aby zapewnić efektywne działanie urządzenia.
● Przechowuj urządzenie w suchym i czystym miejscu, z dala od wilgoci, gdy nie jest używane przez dłuższy czas.
Bezpieczeństwo baterii:
● W urządzeniach na baterie używaj wyłącznie baterii zalecanych przez producenta.
● Zużyte baterie należy utylizować zgodnie z lokalnymi przepisami dotyczącymi ochrony środowiska.
● Jeśli urządzenie nie będzie używane przez dłuższy czas, wyjmij baterie, aby zapobiec ich wyciekowi.

Dodatkowe środki ostrożności
Dostosowanie do zwierzęcia:
● Obserwuj reakcje swojego zwierzęcia na nowe urządzenie – jeśli zauważysz oznaki niepokoju, stopniowo przyzwyczajaj zwierzę do fontanny 
lub poidła.
● Upewnij się, że urządzenie działa w sposób niepowodujący stresu u zwierzęcia, np. nie generuje nadmiernego hałasu.
Uszkodzenia i serwis:
● Wszelkie naprawy urządzeń elektronicznych powinny być wykonywane wyłącznie w autoryzowanych punktach serwisowych.
● Nie dokonuj samodzielnych modyfikacji urządzenia, ponieważ może to wpłynąć na jego bezpieczeństwo i funkcjonalność.

Oświadczenie zgodności
Produkty zostały zaprojektowane zgodnie z wymogami bezpieczeństwa określonymi w Rozporządzeniu (UE) 2023/988. Spełniają one 
odpowiednie normy techniczne, w tym dotyczące bezpieczeństwa użytkowania, kompatybilności elektromagnetycznej oraz trwałości 
materiałów.



Ochrona środowiska

Zużyty sprzęt elektroniczny oznakowany zgodnie z dyrektywą Unii Europejskiej, nie może być 
umieszczany łącznie z innymi odpadami komunalnymi. Podlega on selektywnej zbiórce i 
recyklingowi w wyznaczonych punktach. Zapewniając jego prawidłowe usuwanie, zapobiegasz 
potencjalnym, negatywnym konsekwencjom dla środowiska naturalnego i zdrowia ludzkiego. 
System zbierania zużytego sprzętu zgodny jest z lokalnie obowiązującymi przepisami ochrony 
środowiska dotyczącymi usuwania odpadów. Szczegółowe informacje na ten temat można 
uzyskać w urzędzie miejskim, zakładzie oczyszczania lub sklepie, w którym produkt został 
zakupiony.
Produkt spełnia wymagania dyrektyw tzw. Nowego Podejścia Unii Europejskiej (UE), dotyczą-
cych zagadnień związanych z bezpieczeństwem użytkowania, ochroną zdrowia i ochroną środo-
wiska, określających zagrożenia, które powinny zostać wykryte i wyeliminowane.

Niniejszy dokument jest tłumaczeniem oryginalnej instrukcji obsługi, stworzonej przez produ-
centa.

Szczegółowe informacje o warunkach gwarancji dystrybutora / producenta dostępne na 
stronie internetowej https://serwis.innpro.pl/gwarancja

Produkt należy regularnie konserwować (czyścić) we własnym zakresie lub przez 
wyspecjalizowane punkty serwisowe na koszt i w zakresie użytkownika. W przypadku braku 
informacji o koniecznych akcjach konserwacyjnych cyklicznych lub serwisowych w instrukcji 
obsługi, należy regularnie, minimum raz na tydzień oceniać odmienność stanu fizycznego 
produktu od fizycznie nowego produktu. W przypadku wykrycia lub stwierdzenia jakiejkolwiek 
odmienności należy pilnie podjąć kroki konserwacyjne (czyszczenie) lub serwisowe. Brak 
poprawnej konserwacji (czyszczenia) i reakcji w chwili wykrycia stanu odmienności może 
doprowadzić do trwałego uszkodzenia produktu. Gwarant nie ponosi odpowiedzialności za 
uszkodzenia wynikające z zaniedbania.

Importer: 

INNPRO Robert Błędowski sp. z o.o.
ul. Rudzka 65c
44-200 Rybnik, Polska
tel. +48 533 234 303
hurt@innpro.pl
www.innpro.pl



Środki bezpieczeństwa

Przed przystąpieniem do ładowania sprawdź czy styki urządzenia są czyste.
Nigdy nie pozostawiaj urządzenia podczas użytkowania i ładowania bez nadzoru.
Zadbaj o to, aby w sytuacji awaryjnej móc szybko odłączyć urządzenie od źródła 
zasilania.
Nigdy nie wystawiaj urządzenia na działanie wysokiej temperatury. 
Ładuj urządzenie w miejscu suchym i dobrze wentylowanym z dala od materiałów 
łatwopalnych, zachowaj wolną przestrzeń min 1m od innych obiektów.
Nigdy nie zakrywaj urządzenia podczas ładowania.
Nigdy nie używaj zasilacza, stacji ładowania, kabli itp bez rekomendacji i atestu 
producenta.
Zadbaj o swoje mienie, urządzenie wyposażone jest w ogniwa które są trudne do 
ugaszenia, wyposaż się w płachtę gaśniczą.

Akumulator LI-ION

Urządzenie wyposażone jest w akumulator LI ION (litowo-jonowy), który z uwagi 
na swoją fizyczną i chemiczną budowę starzeje się z biegiem czasu i użytkowania. 
Producent określa maksymalny czas pracy urządzenia w warunkach laboratoryj-
nych, gdzie występują optymalne warunki pracy dla urządzenia, a sam akumula-
tor jest nowy i w pełni naładowany. Czas pracy w rzeczywistości może się różnić od 
deklarowanego w ofercie i nie jest to wada urządzenia a cecha produktu. Aby 
zachować maksymalną żywotność akumulatora, nie zaleca się go rozładowywać 
do poziomu poniżej 3,18V lub 15% ogólnej pojemności. Niższe wartości, jak np. 
2,5V dla ogniwa uszkadzają je trwale i nie jest to objęte gwarancją. W przypadku 
zaniechania używania akumulatora lub całego urządzenia przez czas dłuższy niż 
jeden miesiąc należy akumulator naładować do 50% i sprawdzać cyklicznie co dwa
miesiące poziom jego naładowania. Przechowuj akumulator i urządzenie w miej-
scu suchym, z dala od słońca i ujemnych temperatur.

Akumulator LI-PO

Urządzenie wyposażone jest w akumulator LI PO (litowo-polimerowy), który z 
uwagi na swoją fizyczną i chemiczną budowę starzeje się z biegiem czasu i użytko-
wania. Producent określa maksymalny czas pracy urządzenia w warunkach labo-
ratoryjnych, gdzie występują optymalne warunki pracy dla urządzenia, a sam 
akumulator jest nowy i w pełni naładowany. Czas pracy w rzeczywistości może się 
różnić od deklarowanego w ofercie i nie jest to wada urządzenia a cecha produk-
tu. Aby zachować maksymalną żywotność akumulatora, nie zaleca się go rozłado-
wywać do poziomu poniżej 3,5V lub 5% ogólnej pojemności. Niższe wartości, jak 
np 3,2V dla ogniwa uszkadzają je trwale i nie jest to objęte gwarancją. W przypad-
ku zaniechania używania akumulatora lub całego urządzenia przez czas dłuższy 
niż jeden miesiąc należy akumulator naładować do 50% i sprawdzać cyklicznie co 
dwa miesiące poziom jego naładowania. Przechowuj akumulator i urządzenie w 
miejscu suchym, z dala od słońca i ujemnych temperatur.
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